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Dékujeme, Ze jste si vybrali vyrobek firmy PANLUX s.r.o.

Pred pouzitim tohoto vyrobku si prosim prec¢téte navod a postupujte podle
bezpecnostnich instrukci. Instalaci svérte kvalifikované osobé nebo firmé.

Technické udaje
Material: plast
Umisténi: exteriéry, interiéry

Upozornéni
Pfed pouzitim vyrobek zkontrolujte, je-li jakakoliv cast poskozena,
nepouzivejte jej. Pfed kazdou manipulaci se ujistéte, ze je elektricky zdroj
odpojeny. V pfipadé poruchy zafizeni neopravujte ani nerozebirejte. Pokud
svitidlo nedosahuje predepsané autonomie, musi byt baterie vyménéna.
Datum instalace zaznamenejte do provozniho deniku a na Stitek baterie.
Pfi zapojeni baterie ke svitidlu dbejte na spravnou polaritu baterie. Vyména
baterie je nutna, jakmile samostatné svitidlo jiz nedodrzi pozadavky
jmenovité doby trvani provozu (autonomie). Po instalaci a testovani je treba
nechat baterii nabit do plného stavu. Zivotnost baterie mize byt snizena
provozem za pfilis nizkych nebo pfilis vysokych teplot a nevhodnymi
zpUsoby nabijeni.

Pri montazi nepouzivejte zatloukaci Srouby!

zaru¢ni doba baterie je 24 mésicd, ale nevztahuje se na pokles kapacity, ktera
je zpUsobena béznym uzivanim. Nedodrzeni jakékoliv instrukce uvedené
v navodu muze zpUsobit Ujmu na zdravi i majetku.

Pfi mechanickém poskozeni nebo neodborné manipulaci nemdze byt
uznana zaruka.

ENG |

Thank you for choosing this product from PANLUX s.r.o.

Before using or installing the product, please read the instructions and follow
the safety rules. Installation should be carried out by a qualified professional
or company.

Technical data
Material: plastic

Notes

Before using, check the product and ensure that it is not damaged in any way;
if it is, do not use it. Before any installation ensure that the mains electrical
supply is disconnected. If the product is damaged, do not attempt to repair
or disassemble it. If luminaire does not reach its autonomy, battery must
be changed. Replacement of battery is needed when the self-contained
luminaire no longer meets its rated duration of operation (autonomy). Note
down date of installation to service diary and to battery label. Pay attention
to polarity of battery. After installation and testing, let battery fully charge.
Lifetime of battery should be decreased by using in low or hight temperature
or by unappropriate charging.

When assembling, do not use hammer screws!

Warranty of battery is 24 months. It does not apply to capacity decrease,
which is caused by common use. Failure to follow these instructions can
cause damage to health and property.

The warranty is void if the product is damaged or installed incorrectly.

Stahnéte si aktualni verzi navodu.

Stiahnite si aktualnu verziu navodu.

Please, download the latest updated version of the manual.
Bitte laden Sie die neueste Version des Handbuchs herunter.

shop.panlux.cz
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Dakujeme, Ze ste si vybrali vyrobok firmy PANLUX SK s.r.0.

Pred pouzitim tohto vyrobku si prosim precitajte navod na pouzitie a
postupujte podla bezpe¢nostnych instrukcif. Instalaciu zverte kvalifikovanej
osobe, alebo firme.

Technické udaje
Material: plast
Umiestnenie: exteriéry, interiéry

Upozornenie

Pred pouzitim vyrobok skontrolujte, ak je ktorakolvek ¢ast poskodens,
nepouzivajte ho. Pred kazdou manipulaciou sa uistite, Ze je elektricky privod
odpojeny. V pripade poruchy zariadenie neopravujte ani nerozoberajte.
Pokial svietidlo nedosahuje predpisanej samostatnosti, musi byt vymenena
batéria. Datum inStalacie zaznamenajte do prislusného protokolu a
na Stitok batérie. Pri zapajani batérie ku svietidlu dbajte na spravnu
polaritu batérie. Vymena batérie alebo celého svietidla je potrebna, ak
uz nevyhovie pre zodpovedajucu menovitej prevadzkovej zivotnosti
(autondmia). Po instalacii a testovaniu je potrebné nechat batériu
nabit do plného stavu. Zivotnost batérie moéZe byt znizena prevadzkou
v prilis nizkych teplotach alebo vysokych teplotach a nevhodnymi spdsobmi
nabijania.

Pri montazi nepouzivajte zatikacie drouby!

Zaruc¢na doba batérie je 24 mesiacov, ale nevztahuje sa na pokles kapacity,
ktora je spdsobena beznym pouzivanim. Nedodrzanie akékolvek instrukcie
uvedené v navode méze sposobit ujmu na zdravi a majetku.

Pri mechanickom poskodeni alebo neodbornej manipulacii neméze byt
uznana zaruka.
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Wir danken Ihnen, dass Sie sich fiir ein Produkt der Fa. PANLUX s.r.o.
entschieden haben.

Lesen Sie sich bitte vor Gebrauch dieses Produktes die Gebrauchsanweisung
genau durch und gehen Sie dann gemaf den Sicherheitsvorkehrungen vor.
Vertrauen Sie die Installation nur einer fachkundigen Person oder einem
qualifizierten Betrieb an.

Technische Daten
Material: Kunststoff

Hinweis

Kontrollieren Sie das Produkt vor dem Gebrauch. Sollte ein Teil beschadigt
sein, benutzen Sie das Produkt nicht. Stellen Sie vor jeder Installierung bzw.
Montage sicher, dass das Produkt nicht am Stromkreis angeschlossen ist.
Im Falle einer Stérung des Gerdtes nehmen Sie das Cerat nicht auseinander
und nehmen Sie keine Reparaturen vor. Falls die Leuchte die vorgeschriebene
Autonomie nicht erreicht, muss die Batterie gewechselt werden. Der
Austausch der Batterie ist erforderlich, wenn die selbstgenligsame Leuchte
ihre Betriebsdauer nicht mehr erfillt (Autonomie). Das Installationsdatum
soll ins Logbuch und auf dem Batterieetikett eingetragen werden. Achten Sie
auf die richtige Batteriepolaritat. Nach der Installation und Testen muss die
Batterie vollgeladen werden.

Bei Montage verwenden Sie nicht die Hammer-Schraube!

Die Garantie von Batterie ist 24 Monate, aber es bezieht nicht die
Kapazitatsriickgang, die durch den normalen Gebrauch verursacht wird.
Nichteinhaltung dieser Cebrauchsanweisung kann Gesundheits- und
Vermdgensschaden verursachen.

Bei mechanischer Beschadigung oder bei nicht fachgerechter Montage kann
keine Garantie gewahrt werden.
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Technické tidaje se mohou zménit bez predchoziho upozornéni.

Viechna prava vyhrazena.
Vietky prava vyhradené

Technical data can be changed without previous notice

All right reserved.

Technické tidaje sa moézu zmenit bez predchodzieho upozornenia.

Technische Daten kénnen sich ohne vorheriges Hinweis verandern.

Alle Rechte vorbehalten,
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Testovani by mélo byt provadéno v dobé, kdy je nejméné narusena
funk¢nost a Ucel celého systému nouzového osvétleni. Testovani
provadéjte pravidelné, v intervalu a v souladu s pfislusnymi platnymi
normami a predpisy. Provedte zaznam o kazdém provedeném testu do
provozniho denfku. PFi testovani sledujte stav LED indikatoru (dobfjeni
baterie), svételného zdroje a autonomie svitidla.

1x denné: kontrola LED indikatoru.

1x mési¢né: kratka kontrola funkenosti baterie a svételného zdroje pfi
odpojeném napajeni.

1x ro¢né: zatézova zkouska plné funkénosti z baterie po dobu
autonomie, kontrola autonomie, kontrola baterie a svételného zdroje.

Funkce

Za bézného provozu sviti jen LED indikator, ktery signalizuje dobijeni
baterie. Pfi vypadku napajeni se svitidlo rozsviti a je provozovano
z baterie min. po dobu autonomie nebo do Uplného vybiti baterie.
Po skonceni vypadku napajenije automaticky obnoven bézny provoz.
Svitidlo je ur¢eno pro zajisténi osvétleni v pfipadé vypadku napajeni.

TAURUS 8W
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Testovanie by malo byt vykonané v dobe, ked je najmenej narusena
funkenost a Ucel celého systému nudzového osvetlenia. Testovanie
vykonavajte pravidelne, v intervale a v sulade s prislusnymi normami
a platnymi predpismi. Urobte zaznam o kazdom vykonanom teste. Pri
testovani sledujte stav LED indikatora (dobijania batérie) a svetelného
zdroja.

1x denne: kontrola LED indikatora, nabfjanie batérie

1x mesacne: kratka kontrola funkénosti batérie a svetelného zdroja pri
odpojeni el. obvodu.

1x rocne: zatazova skuska uplnej funkcnosti batérie po dobu
samostatnosti, kontrola samostatnosti, kontrola batérie a svetelného
zdroja.

Funkcia

Pocas beZnej prevadzky svieti len LED indikator, ktory signalizuje
dobijanie batérie. Pri vypadku napajania sa svietidlo rozsvieti a je
prevadzkované z batérie min. po dobu autonémie alebo do Uplného
vybitia batérie. Po skonceni vypadku napajania je automaticky
obnovena prevadzka. Svietidlo je urc¢ené pre zaistenie osvetlenia
v pripade vypadku el. energie.

Technické tidaje se mohou zménit bez predchoziho upozornéni.
Technické tidaje sa moézu zmenit bez predchodzieho upozornenia.

Viechna prava vyhrazena.
Vietky prava vyhradené
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Testing should be made in a time, when the functionality and purpose
of the whole emergency lighting system is affected minimally. Testing
should be made regularly and in conformity with relevant valid
regulations and laws. Make a note about each test in the operating
diary. During the testing watch the status of LED indicator (recharging
of the battery), light source and lamp autonomy.

1x day: test of the LED indicator, recharging of the battery

1x month: short function test of the battery and lighting source after
disconnecting the mains supply.

1x year: full functionality test from battery by the time of autonomy,
inspection of the autonomy, inspection of the batteryand light source.

Application

Under standard conditions, the charging of the battery is indicated by a
LED indicator. The lamp turns on in the case of power outage for at least
the time stated above as autonomy or until the battery runs out. The
luminaire automatically switches back to the charging mode once the
power is restored. This luminaire provides the emergency illumination
in cases of power outage.
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Das Testen sollte in der Zeit durchgefihrt werden, so dass die
Funktionsfahigkeit und der Zweck der Leuchte nur minimal beeinflusst
wird. Das Testen soll regelmaf3ig durchgeftihrt werden, im Intervall und
im Einklang mit entsprechenden geltenden Normen und Vorschriften.
Die Testergebnisse sollen ins Logbuch eingetragen werden. Wahrend des
Testes passen Sie auf den Stand des LED-Indikators (Batterieladung),
die Lichtquelle und die Leuchte-Autonomie.

Taglich: Kontrolle des LED-Indikators

Monatlich: Kurze Kontrolle der Batteriefunktion und der Lichtquelle
wdahrend der abgeschalteten Stromversorgung

Jahrlich: Kompletter Test der Vollfunktion aus der Batterie fur die Zeit
der Autonomie, Kontrolle der Autonomie, Kontrolle der Batterie und der
Lichtquelle.

Funktion

Wahrend des normalen Betriebes leuchtet nur der LED-Indikator, der
die Batterieladung signalisiert. Beim Energielieferungsausfall wird
die Leuchte mit der Batterie betrieben. Mindestens wahrend der
Zeitautonomie oder bis Batterieausladung. Nach der Beendung des
Ausfalles wird der Normalbetrieb wiederhergestellt. Diese Leuchte ist
fur die Beleuchtungssicherung im Falle des Energielieferungsausfalles

Technische Daten kénnen sich ohne vorheriges Hinweis verandern.

Technical data can be changed without previous notice

geeignet.

Alle Rechte vorbehalten,

All right reserved.

Stahnéte si aktualni verzi navodu.

h | Stiahnite si aktualnu verziu navodu.
S O p o p a n U X CZ Please, download the latest updated version of the manual.

Bitte laden Sie die neueste Version des Handbuchs herunter. UM_TAURUS_161122
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Stahnéte si aktualni verzi navodu.
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Stiahnite si aktualnu verziu navodu.

shop.panlux.cz
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Stahnéte si aktualni verzi navodu.
Stiahnite si aktualnu verziu navodu.
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